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GÜNÜMÜZ YUSUFLARINA
EN GÜZEL KISSA

Yüz on bir ayetli

Bin yedi yüz altý kelimeli

Mekke'de inen Yusuf suresi

Neden indi? Ne idi nüzul sebebi?

– Mekke müþrikleri

Ýleri gelenleri

Muhatap olmuþtu bir kere

Yahudi bilginlere

Ulema-i Yehud demiþti

"Sorun bakalým Muhammed'e;

Ýsrailoðullarý hangi

Mühim sebepten geçmiþlerdi

Kenan elinden Mýsýr'a?

Bakalým ne diyecek;
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Ne cevap verecek?

Bu zor soruya?

Cevap gelmiþti

Hem de semadan:

"Yusuf ve kardeþlerinde

Ayetler var soranlar için"

Hikmetler ve sýrlar fýsýldayan

Bu yedinci ayet öter çýn çýn

Mucizeler araþtýran her beyin

Ve ihlasla çarpan her kalpte

Kýssalarýn en güzeli

Yusuf'un güzelliði misali

Anlatýyordu ayet ayet

Muhammedî güzelliðin en net

Bir niþaný olarak hem bir simgesi

Müstesna bir belagatla..

Bir rüya ile baþlýyordu kýssa:

"Hani Yusuf demiþti babasýna:

'Babacýðým ben rüyada

Güneþi ve ayý, onbir yýldýzla

Secde ederken gördüm bana’"

Kendisiyle beraber on iki

Kardeþ ediyordu hepsi

G Ü N Ü M Ü Z  Y U S U F L A R I N A
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Bu sure ise 12. sure idi

Baþtan itibaren Kur'an'da

Belki de 12 gezegene iþaretti

Güneþ baba, Ay annesi demekti

Bunlar Güneþ Sistemi gibi

Ýþaretti Yakup ailesine

Ama her þey döndüðü gibi

Dünya tarihi için sanki

Dönüyordu Yusuf üzerinde mesele.

Bu sýrlý rüya hakkýnda

Baba, Yakup Nebi:

"Yavrucuðum dedi

Rüyaný kardeþlerine anlatma

Sonra sana bir tuzak kurarlar ha...

Çünkü þeytan düþmandýr insana

Hem de açýkça."

Kim bilir Yakup Nebi

Habil'le Kabil'i mi

Yoksa ta baþta

Âdem Nebiyyi mi

Hatýrladý da böyle dedi..

Ama sonra da

Anlatýverdi rüyanýn tabirini

"Ýþte böyle Rabbim seni

Seçecek ve bir bir öðretecek

G Ü N Ü M Ü Z  Y U S U F L A R I N A
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Rüya tabirinden bilgileri

Hem olaylarýn dilini

Bundan önce tamamladýðý gibi

Atalarýn Ýbrahim ve Ýshak'ta nimetini

Hem sana hem Yakup soyuna da

Tamamlayacak.

Rabbin Âlim ve Hakîm'dir muhakkak.."

O, mazhardý Âlim ve Hakîm isimlerine

Yatkýndý ne demek;

Bilirdi gerçekten

Yusuf'a Güneþ ve Yýldýzlarýn secdesini

Peygamberlik müjdesi; olarak görüverdi..

Belletmiþti ona Rabbi

Ta baþtan te'vil-i ehadisi;

Yani, çözüvermek

Muammalarýný ilahi iþaretlerin,

Görüvermek apaçýk

Ledünnî hakikatlarý..

Anlayývermek, alacaðý þekli

Olaylarýn en sonunda

Ve onlardan hasýl olacak neticeleri..

Bu ulvi lütuf ve ihsandan

Bir hisse Yusuf'a

Nasip olacaktý peygamber dedelerden miras

Sýrlý kader yollarýnýn her adýmýnda
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Evet bu isimlerin tercihi

Hakkýn hikmetli iradesi ile idi

Haþa geliþi güzel olabilir mi?

Semavi bir nakýþ gibi

Tarihe vurulan bu isimler

Dört kitabýn sayfalarýný süsler;

Ýlim ve hikmet ile seçildikleri besbelli...

Þeytan ise verip vesvesesini

Þöyle konuþturdu Yusuf'un kardeþlerini;

"Bizden babamýza daha sevgili;

Yusuf ve kardeþi

– [Kardeþiyle] Bünyamin'i kasdetmiþlerdi

Halbuki -diyorlardý- biz

Güçlü bir topluluðuz

Hem tutkun bir grubuz

Doðrusu

Babamýz belli ki,

Çok açýk bir yanýlgýyla

Görmezden geliyor bizi"

Oyuncak etmiþti onlarý kýskançlýk

Düþmanlarý olan þeytana

Düþman ki apaçýk..

Þöyle dedirtiyordu þeytan

"Öldürün Yusuf'u

G Ü N Ü M Ü Z  Y U S U F L A R I N A
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Veya atýn onu

Bilinmez yerlere

Dönmesin geri

Babanýzýn sevgi yüzü de

Kalsýn sadece size

Böylece

Kalmýþ olursunuz kendi kendinize

Bir topluluk ki, pürüzsüz"

Ama içlerinden biri,

Ýçinden gelen sesi

Dinleyen bir vicdan sahibi:

"Öldürmeyin Yusuf'u

Eðer kurtulmaksa maksadýnýz

Onu býrakýnýz

Bir kuyu dibine

Oradan geçen bir kafile

Alýr götürür de

Siz de kurtulmuþ olursunuz.”

Onun çare sunuþu

Kurtarmýþtý Yusuf'u,

Güzeldi tedbir ve üslubu

Evet feveran eden

Azgýn taþkýnlar güruhu

Karþý çýkanlarý da içlerinden

Siler süpürür götürür
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Onlarýn dizginlenmesi için

Akýllý olanlar, yanlarýnda görünür

Ve makul tekliflerle

Onlarý ederler teskin..

Þöyle demiþti,

Meþhurlardan birisi

Belki de þair Petöfi

Macarlarýn meþhur edibi:

“Ýnsanlar ne kadar da

Olsalar fena

Mutlaka

On kiþi içinde

Bulunur iyilerden bir tane"

Bu Petöfi ki

Demiþti

"Ekmeðimi, Aþkým için..

Aþkýmý da

Hürriyetim için terk ederim

Hiç bakmadan arkama"

Ýþte

Bu gerçek tahakkuk etmiþti de

Yusuf'un on kardeþi içinden

Bir tanesi "HAYIR" demiþti..

Sonra gelip babalarýna..

Niye "Yakup Nebi'ye" deðil de

G Ü N Ü M Ü Z  Y U S U F L A R I N A
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Ýfade edilmiþ böyle bir deyiþle..

Çünkü eðer Hz. Yakub'u

Görselerdi bir Nebi hassasiyetinde

Ve þefkatiyle alsalardý ele ?

Ona 'yanýlan bir gafil' demeyeceklerdi

Hem de

Her halde titreyecekti

Ta esasýndan kalpler

Ona oyunlar çevirirken

Yusuf'un kuyuya atýlýþýnda

Ve geçen kervanlara satýlýþýnda

Ne büyük bir gaflet ki,

Koca bir Nebi'ye

Habire

Davrandýlar

Sýradan bir baba gibi

Kurban olarak

Hem de lekesiz bir gönül karþýsýnda

Besberrak evet kurban oldular bir daha

Kýskançlýklarýna ve hýrslarýna

Hiç sýkýlmadan dediler ki:

"Ýnan da bize baba

Yusuf'u gönder bizimle

Güven bize

12
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Ýsteriz elbette

Ýyiliðini ve kaynaþmasýný içimizde

Gezsin oynasýn bizlerle

Koruruz onu kesinlikle"

Yakup Nebi, derin þefkatinden

Uzak tutmak istemiyordu Yusuf'u gözünden

Olacaklarý sezer bir tavýrla

Dillendirdi içinden geçenleri

"Üzer beni

Yusuf'u alýp götürmeniz uzaklara

Korkarým kurt yer de

Haberiniz olmaz bile.."

Yemin ettiler

Sýrf ikna için

Þöyle dediler

"Böyle

Müthiþ bir topluluk olmamýza raðmen

Eðer onu kapýp kurt yerse

Bedbahtlardan olacaðýmýz kesin"

Þefkat sezgisinin

"Kurt yer" sözünden

Þeytan vermiþti ellerine

Kötü bir ipucu..

Böylece

G Ü N Ü M Ü Z  Y U S U F L A R I N A
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Alýp götürdüler Yusuf'u

Ve attýlar kuyuya..

Topluca

Daha önceden verdikleri kararla..

Fidan olacak bir tohumun

Gömülüþü gibi baðrýna topraðýn

Atýlmýþtý kuyunun derinliklerine

Evet Ashab-ý Kehf'in Maðaraya çekiliþi gibi

Yusuf da çekilmiþti

Dibine kuyunun

Evet bu deðiþmez bir kanun

Öyle deðil mi?

Gar-ý Hira

Ve çile yiðitleri büyükler için

Bütün zindanlar da.. Ama,

Kuyudaki Yusuf'a

Bir mesaj göndermiþti sema

"Ýleride sen onlara

Hiç ummadýklarý bir anda

Haberini vereceksin bir bir

Sana yaptýklarýnýn"

Ýþte kuyuda

Sekîne, bu defa

Gerçekleþiyordu

Bir vahiyle
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Mesaj yüklü bir sekîne

Tezahür eden deðiþik þekillerde

Bazen bir ýlýk rüzgarla

Gönül serinletir gibi

Gelir karanlýkta

Sadece yýldýzlarýn açýkken gözleri

Issýz daðlar baþýnda

Bazen zor hissedilir bir nesimle

Kýyametler koparýr gibi ruhlarda

Huzur, haz ve neþe estirir

Daha kimbilir

Hangi bilinmez þekillerde

Ediyordur tezahür..

Onun için kuyuda

Bulursun Yusuf'u

Pek emin ve huzurlu.

Ama oynayanlar oyunu

Sahte gözyaþlarýyla:

"Baba dediler biz yarýþýyorduk

Koymuþtuk Yusuf'u

Eþyalarýmýzýn baþýna

Kendi halimizdeyken unuttuk

Kurt yemiþ onu

Gerçi inanmazsýn bize

Doðru söylesek de"

G Ü N Ü M Ü Z  Y U S U F L A R I N A
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Bu gözleri sulu

Kýskançlar ordusu

Bir de

Dökerek Yusuf'un gömleðine

Yalan bir kan

Koydular babalarýnýn önüne

Yalancý bir kana

Bir an dahi asla

Kanmayan ve yanýlmayan

Koca Nebi Baba

Verdi derslerini onlara

"Nefisleriniz aldatmýþ da sizi

Yaptýrmýþ yanlýþ iþi

Ama beni bekliyor

Bir sabr-ý cemil

Ýþim olsa da zor

Varýp sýðýnacaðým

Dönüp aðlayacaðým

El açýp yalvaracaðým

Tek kapý: Allah Kapýsý

Elbette Allah'týr bana

Tek yardýmcý"

Belli ki

Onlara hiç kanmamýþ ve inanmamýþtý

Gözleri vahiyle sürmeli Yüce Nebi
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Onlar ise belki

Bir suçluluk haleti

Ve acelecilikle yanýlmýþ da

Getirmiþlerdi

Hayvan kaný bulaþtýrýp üzerine

Hiç yýrtýlmamýþ gömleði..

Kurt yese, elbette

Param parça ederdi

Hem de bir parçasý kalýrdý Yusuf'un

Halbuki bunun

Kalp parçalanýr

Yürek dayanmaz bir an bile

Tahayyülüne..

Bir iþaret var burada

Adli týbba ve araþtýrmacýlara

Suçlular hep bir iz býrakýrlar

Parmak basýlmýþ gibi

Eylemlerinin ardýndan

Psikolojik bir gerçek olarak

Ve ilahi bir yanýltma

Elbette hiçbir þey zor deðil Allah'a..

Yerine göre

Kuþlar bile

Saldýrýr katile

Hücum bazen düþer bir merkebe

G Ü N Ü M Ü Z  Y U S U F L A R I N A
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Bazen de bir taþ delil olur

Þahit olarak gelir mahkemeye

Bazen bir aðaç konuþturur suçluyu

Sanki bas bas baðýrýr suçu..

Zaten ahirette,

O ulu divanda

Gerçekleri bütün çýplaklýðýyla

Konuþmayacak mý eller ayaklar

Mühürlenince dudaklar?

Her biri

Keskin bir dil gibi

"Konuþturdu bizi

Her þeyi konuþturan Allah"

Demeyecekler mi?

Nebi basireti karþýsýnda

Zorlama aðlama

Elbette boþuna idi

Ve timsahýn gözyaþlarý gibi

Anlaþýlacaðý kesindi

Eðer kader

Yönlendiriyorsa bir zirveye

Düþmanlar bile hizmet eder

Ulaþýlacak yüce hedefe..

Yusuf kuyuda ama
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Ýþte çevresine

Kondu bir kafile

Hem de

Sucularýný saldýlar kuyuya

Elinden aþaðýya sarkan bahtiyar kova

Su getirmedi ama

Çýktý karanlýktan dýþarýya

Bir ay parçasýyla..

Gün gelip dilberlere

Ellerini parçalatacak güzellikte

Birden bire

Karþýlaþýnca hilkat þaheseriyle

Baðýrdý kafileye:

"Müjde! Müjde!" diye..

Parlýyordu Yusuf'ta

Bir güzellik ki

Mehabeti!

Aðýr ve ciddiyeti!

Çehresi ve çevresi haleli

Elbette böyle olacaktý deðil mi

Nebi namzedi?..

Ama kimse deðildi

Tomurcuk halinde gizli

Bir nübüvvet goncasýnýn farkýnda

Çünkü O, onlara göre

G Ü N Ü M Ü Z  Y U S U F L A R I N A
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Sadece satýlýk bir meta..

Eðer buyursa idi Allah irade

Hemen daha orada

Taç yapardý Yusuf'u kervanýn baþýna

Henüz varýlmamýþtý son hedefe

Onlar ise arada

Sadece bir vasýta

Oluyordu ulaþmaya..

O zaman Yusuf kalýr oracýkta

Cüze vurulmuþ bir küçük nakýþ olurdu da 

O koca kýssa

Daralýp kalýrdý minik bir alanda

Mýsýr'a Aziz

Ve halkýn gözdesi

Hatta kendine muhtaç

Sultanlara taç..

Ve taþýdýðý nurdan hale ile

Taçlara sorguç olacak

Maneviyat cevheri

Yusuf Nebi'yi

Salýverdiler

Deðersiz bir þey gibi.

Ama ilâhî irade

Perdeleyip böylece

Bu görüntü ve kisvede

Yüceltiyordu onu yüce hedefe..
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Aziz onu cevherci misali

Seçmiþti

Bütün esirler içinde

Sonra getirip eþine

Þöyle demiþti:

"Züleyha iyi bak buna

Faydasý dokunur sonra

Veya

Evlad lazým deðil mi bize

Oðul gelmiþ olur evimize."

Aslýnda

Yusuf'u oraya

Kör tesadüfler getirmedi ki,

Evet onu Allah yerleþtirdi

Kader önüne

Su serperek böylece

Ulaþtýrmaya baþladý

Merhale merhale hedefe

Yusuf'a Hak talim buyurdu

Olaylarýn ifade ettiklerinin yorumunu

Ýnsanlarýn çoðu anlamasa da

Allah galib ve hâkimdir her dem olaylara

Bazen kendi hesaplarýnca insanlar

Oyunlar oynayýp bir tuzak kurarlar

Ama Allah encamýnda

G Ü N Ü M Ü Z  Y U S U F L A R I N A
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Onu dolar boyunlarýna

Dolaþtýrýp ayaklarýný

Atar çukura

Hem de kendi kazdýklarý...

Erince tam erginlik çaðýna 

Allah ilim ve hüküm verdi Yusuf'a

Ýlim ayrý, hüküm ayrý bir nimetti..

Allah onu kavrayýþ üstünlüðü ile bezedi

Hem harika bir nüfuz da verdi

Nebilere verilenler kesbîden çok hep vehbî

Evet gerçekten cereyan eder daima

Güzel iþ yapanlara

Verilen armaðan ve ihsanlar

Harikalar kuþaðýnda

Ýþte böylece Yusuf yoluyla,

Yaðmýþtý yine lütuflar

Mýsýr'a ve insanlýða.

Tam bu sýrada

Gelmeye hazýrlanýyordu bir ibtila;

Yepyeni bir imtihan bir fitne

Hem de evin hanýmý eliyle

Evet bu zuhurat içinde

Vardý en baþta

O dillere destan Züleyha

22
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Kendisine yakýþmasa da

Sataþmýþtý iþte Yusuf'a

Kapýlarý kilitleyerek üstüne

Demiþti: "Hadi gelsene!"'

Yusuf ise bütün iffetiyle

Sýðýnýp Allah'a

"Utanýrým hem Rabbimden, hem efendimden

Ayýp olur bana

Yapýlan iyiliklere nankörlük etmem

Bilirim hain ve zalimler ermez felaha."

Kadýn gerçekten bozmuþtu niyeti

Bu bir þaka veya deneme deðildi

Ama Yusuf'u

Rabbin burhaný tutmuþtu..

Acaba o burhan neydi?

Eðer koca bir Nebi'yi

Tutmuþsa Rabbin burhaný,

Fitne ve fettanlarla her yaný

Çevrilmiþ bunca genç ve civaný

Bilmem artýk ne tutar?

Ýffetli kalmak için insan ne yapar?

Yani nasýl bir burhan gerek?

Nelere muhtaç her bir kadýn ve erkek?

Burhan için ne diyor kitaplar:

Burhan; tahkik-i iman

G Ü N Ü M Ü Z  Y U S U F L A R I N A
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Hem nur-u Kur'an, Ýhlas ve sadakat

Hem de ifratkarane irtibat..

Bence çalýþ çabala amma

Iþýk evleri unutma asla

Gündüz gece, hiç olmazsa illa bir defa

Aram eyle oralara

Böylece baþta tahkiki iman

Ýsmet, iffet ve nezaketle donan

Gör çirkinliðini her günahýn

Ve fark et iðrençliðini bütün çýplaklýðýyla

Evet kendimce

Bunlarý biliyorum sadece

Berû gelsin baþka çýkar yol bilen

Evet gümbür gümbür çökerken

Koca bir dünya

Bulamadý çare

Hem bulamayacak asla

Medet isteyecek

Hem ilaç dilenecek

Eczahane-i Kur'an'dan

Koca Bedi' müjdeledi bunlarý zaman zaman

Bazen kükreyerek zindandan

Bazen de haykýrarak meydanlardan

Evet o burhanla uzak tuttu

Allah Yusuf'tan fenalýk ve fuhþu

24
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Gerçekten Yusuf bir muhlas'tý

Ýhlasa erdirilmiþ bir has'tý.

Ýçi-dýþý issiz-passýz ve tertemiz

Sýrf Allah için seçilmiþ ve lekesiz

Ýþte o teklif anýnda

Yusuf koþtu kapýya

Ardýnca da Züleyha

Arkadan yýrttý gömleðini eliyle

Ýsmetine de dokundu diliyle; 

Çünkü tam kapýnýn yanýnda

Kocasýyla, geldiler karþý karþýya

Tereddüt etmeden Züleyha

"Senin dedi eþine

Fenalýk niyet edene

Nasýl bir ceza, gelir akla

Atýlmaktan baþka zindana

Veya

Uðratýlmaktan baþka acý bir azaba."

Þefkate deðil, mecazi aþka

Yaraþan bu idi iþte.

Çünkü ulaþýlamayýnca

Dönecekti bir hýnca

Ve kinli bir nefrete..

Deneyle gösterilmiþtir ki

G Ü N Ü M Ü Z  Y U S U F L A R I N A
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Hep üstün gelmiþtir anne þefkati

Þehvete dayalý hissiyata

Bu bir tokattýr aslýnda

Þehveti putlaþtýranlara

Yavrusu için yuvasýna

Binlerce defa

Rýzýk taþýma uðruna

Gidip gelen bir kuþta

Söylesinler bakalým en baþta

Þehvet mi hâkim þefkat mi yoksa?

Ve yavrusu uðruna

Kafasýný ite kaptýran tavukta þahit ol

Hangi his galiptir Allah aþkýna?

Þefkatin hazzýný aþacak

Söyleyin ne vardýr baþka?

Ýþte Züleyha

Sattý aþkýný kocasý karþýsýnda

Halbuki bir tavuk bile

Þefkati sebebiyle

Civcivi için gidiyor ölüme

Bakmadan arkasýna tereddütsüzce

Ama Yusuf ciddi ve temkinli;

Doðruyu söylemekle yetindi..

Kadýnýn akrabasýndan o an

Adil bir kiþi

26
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Dosdoðru bir hakemlik etti:

"Eðer dedi, Yusuf'un gömleði

Yýrtýlmýþsa önünden

Züleyha doðru, Yusuf ise yalan söyleyen..

Yok eðer arkasýndan ise yýrtýk

Yusuf haklý, Züleyha yalancý artýk.."

Arkadan yýrtýldýðýný görünce kocasý gömleði

Dedi ki:

"Bu iþ sizden bir tuzak,

Bu cürüm Yusuf'tan uzak..

Gerçekten sizin hileniz

Çok büyüktür þüphesiz."

Mýsýr Azizi,

Güzel yapmýþtý tesbiti

Kur'an-ý Kerim çünkü

Diyor "zayýftýr, þeytanýn hilesi." Demek ki, 

Kadýn hilesi karþýsýnda

Þeytanýn hilesi bile

Kalýyor çelimsiz

Þimdi siz

Anladýnýz herhalde

Bu þedid fitne

Ve tuzaklar hakkýnda

Her gün defalarca

Niçin dememiz gerektiðini
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"Allahümme ecirnâ.."

Ýþte böyle sýðýnýnca Allah'a

Fitne, þer ve belâ

Inþaallah ulaþamaz insana..

Züleyha'dan sonra

Aziz dönüp Yusuf'a.

"Sakýn bunlardan bahsetme

Hiç kimseye.."

Tekrar yönelip Züleyha'ya.

"Ýstiðfar et günahýna

Çünkü katýldýn günahkarlar güruhuna..

Aziz gerçi

Belirlemiþti gerçeði

Fakat örtmek istedi

Dar dairede fitneyi

Ama saray entrikalarý

Hiç böyle biter mi?

Dedikodular kumkumasý

Hiç býrakýr mý

Ýnsanlarýn yakasýný?

Onun için oraya dikildi gözler

Ve þehirde yankýlandý

Bilhassa kadýnlar arasýnda dolandý

Þöyle sözler:
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"Ay ne kadar ayýp oluyor ona

Hem de koskoca,

Bir Azizin karýsý

Kâm almak istediði de evin delikanlýsý.

Parayla satýn aldýklarý..

Aþýrý sevgiden zarý

Patlayacak kalbinin..

Bu karý,

Çýldýrmýþ besbelli!.."

Züleyha iþitince dedikodularý

Gönderdi birer davetçi o kadýnlara

Hazýrladý onlara bir de sofra

Ama ne sofra; mükellef mi mükellef

Nimetlerle iþlenmiþti sanki bir gergef

Sonra

Verdi ellerine

Birer býçak ve iþaret etti Yusuf'a

"Haydi hemen çýk karþýlarýna!"

Cemal-i Yusuf'la karþý karþýya

Birden kalýnca

Kestiler ellerini þaþkýnlýkla..

Hem de diyerek:

"Bu insan deðil; bir melek!.."

Gerçi demiþ validemiz Hz. Aiþe

O kadýnlara iþaretle:
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"Eðer onlar görselerdi

Yusuf yerine, o Efendiler Efendisi

Benim Efendimi

Hz. Muhammed'imi

Ellerini deðil; bilakis sinelerini

Paramparça ederlerdi

Kalpleriyle beraber!.."

Evet Züleyha kazanmýþtý bir zafer

Dedikoduculara karþý, o sahnede:

"Beni hakkýnda kýnadýðýnýz

O, iþte bu!.."

Göstererek Yusuf'u

Demek istiyordu:

"Ya benim yerimde siz olsaydýnýz

Sanki ne yapardýnýz.."

Sonra döndü ikinci hedefine

"Ýþte bu, dedi, güzel centilmen,

Benim isteðime raðmen

Namuslu davrandý

Hiçbir þeye kanmadý.

Ama uymazsa bana

Attýrýrým zindana

Hem olur hor hakir.."

Söyledikleri aslýnda

Mahsus deðildi sadece o ana;

Belki günlerce süren, dayanýlmaz bir tahkir
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Bütün bu tehditlere

Baþ kaldýrýp muhlas Nebi

Dedi: "Ya Rabbi.

Zindan bana

Daha sevimli, daha âlâ,

Bunlarýn çaðýrdýklarýndan

Eðer savuþturmazsan

Onlarýn bu sinsi tuzaklarýný benden

Düþerim de tuzaða, olurum cahillerden."

Kabul buyurdu hemen

Arþý ihtizaza getiren

Gönülden duasýný Rabb-i Kerimi

Bertaraf edip hilelerini

Kurtardý Yusuf'u fettanlarýn

Bela, hile, fitne ve þerlerinden

Muhakkak ki Rabb-i Rahim semi'

Ýþitir söylenenleri

Hatta gönüllerden geçenleri..

Olduðu halde apaçýk besbelli

O iffetli Nebinin masumluðu

Tuttular da onu

Attýlar zindana..

Belli bir süre

Ýhtimal yedi sene..

Tevafuðu tesadüf deðil
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Çaðýmýzdaki Medrese-i Yusufiye'ye:

Kâmil ceza

163. maddede

Karar kýlardý yedi senede...

Ama sanki renk gelmiþti zindana

Yusuf ders veriyor ve yoruyordu rüya..

Artýk Nebi atmosferinde 

Olmuþtu cennetten bir köþe..

Ýki genç de

Düþmüþtü hapishaneye

Geldiler yanýna rüya tabirine

Dedi gençlerden biri:

"Gördüm rüyamda Þarap sýkarken kendimi."

Ama öteki:

"Ben ise, baþýmýn üstünde

Ekmek taþýrken

Görüyordum kuþlarýn ondan yediðini

Bekliyoruz tabirlerini

Rüyalarýmýzýn senden 

Çünkü görüyoruz seni iyilik edenlerden.."

Yusuf için artýk zindan

Her an olmuþtu güzel bir mektep

Hizmet yollarýný araþtýrýyordu hep

Rüya yorumlarý da

Bir vesile idi
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Mukaddes davasýna

Onun için dedi ki:

"Yorum yapar söylerim size

Verilecek yemeðiniz gelmeden önce.

Öðrettiði ilimlerdendir bunlar

Rabbimin bana

Fermanlar gönderdi art arda

Hem terk ettim ben,

Allah'ý inkar eden,

Ve ahirete imaný reddeden

Bir kavmin dinini

Hem oldum tâbi

Dinlerine atalarým Ýbrahim, Ýshak ve Yakub'un

Olmaz bizim için asla

Ortak koþmak, Allah'a

Allah'ýn bir lütfudur bu

Ama þükretmez insanlarýn çoðu

Ey zindan arkadaþlarým,

Þöyle bir bakalým

Þu birlik, düzen ve ahenge

Çeþit çeþit, pek çok tanrýlar mý,

Yoksa tek Allah mý

Mührünü vuran?

Güzellik ve nizamý an be an

Ahenkle yenilenen þu cihan
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Nasýl tesadüflerin

Ve karýþýk ellerin

Eseri olabilir?

Sizin Allah'ý býrakýp da

Taptýklarýnýz var ya..

Ne varsa sebep, put, þu-bu

Sizin ve atalarýnýzýn uydurduðu

Birtakým isimlerden ibarettir

Hurafe ve uydurmalar dýþýnda

Hiçbir þey deðildir aslýnda 

Hem tek bir delil bile

Ýndirmiþ deðil Allah

Tapmanýz için bunlara..

Aittir hüküm sadece

Vahid'ül-Kahhar olan Allah'a

Kazýyýn bunu kafanýza 

Size Hak Teala

Kendisinden baþkasýna

Tapmamanýz için asla

Bildirdi gerçek yolu

Din budur iþte, dosdoðru

Fakat insanlarýn çoðu

Bilmezler bunu..

Ey zindan arkadaþlarým

Yorumuna gelince rüyanýzýn:
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"Biriniz sunacak efendisine

Eskiden sunduðu gibi yine

Ýstediði içkiyi..

Asýlacak diðeri,

Ve yiyecek baþýndan kuþlar

Rüyada gördüðü gibi

Ýþte

Hükme baðlandý böylece

Yorumunu istediðiniz rüyalar.."

Dönüp hapisten kurtulacak olana

Dedi ki Yusuf.. ”Hatýrla..

Ve an beni efendinin yanýnda."

Hikmete bak ki,

Þeytan þarapçýya

Unutturdu anmayý

Saraya varýnca

Efendisinin huzurunda.

Bu yüzden Yusuf zindanda

Kaldý daha yýllarca.

Ama

Eyledi zindanlarý medrese

Yad-ý cemili kaldý dillerde

Medrese-i Yusufiye diye

O yönünü de yine

Ýhya etti, Koca Bedi...
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Asrýmýzda bütün ihtiþamýyla

O karanlýk zindanlar biline ki

Ne aydýnlýk meyveler verdi!..

Sanki

Zindanda unutulmuþ gibi

Yusuf yýllar yýlý bekletildi

Dolmaya yakýn olunca çile

Mýsýr Hükümdarý dedi ki:

"Ben görüyorum rüyamda üst üste

Yedi semiz ineði

Yedi cýlýz ineðin yediðini

Ve yedi yeþil baþakla

Yedi kuru baþak birlikte

Bu rüyanýn tabirini

Ey ileri gelenler bildirin bana

Eðer tabirden nasibiniz varsa."

Dediler ki

"Bu karmakarýþýk bir rüya

Demet demet hayal yýðýný

Gücümüz yetmez bizim bunlarýn yorumuna"

Rüya tabiri, bir ilim elbette..

Ýnmek ister iþin derinliðine

Maharet ve nüfuz da gerek tabirde

Sözün doðrusu ve yalaný gibi
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Rüyanýn da vardýr sâdýk ve kâzibi

Hem de yine

Benzer þekilde söze;

Hakikati, garibi, imalý ve remizlisi..

Þu kadar var ki,

Rüyalarýn çoðu iç alemle ilgili..

Hem þahsýn benliðindeki

Ýhtiva eder gizli þuur ve idraki

Evet þahýs þahýs özelliklere göre

Ýfade ederler birer mana

Bazý rüyalar ise sanki birer muamma

Birer lügaz, birer bilmece vasfýnda

Bazen de çýkarlar meydana

Birer hayal veya garip birer temsille

Yani ille de

Gelmezler tek tip elbise ve kisveyle

Bazen olurlar ledünnî birer remiz 

Ýlâhî sembollerden birer iz

Onun için tevil ve tabirleri

Ýlim gerektirir birer keþfî ve vehbî

Yetmez kesbî bilgiler

Hiç olmazsa feraset ve irfan gerekir

Bunun zirvesi ise vahiydir.

Bazý rüyalar sabah aydýnlýðý gibidir
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Aynen çýkar ayan beyan

Bazýlarýn tabiri daha rüyada nümâyân

Efendimizde rüya

Vahyin 46 cüzünden bir parça

Ama ahir zamanda

"Peygamberlik artýk kesildi

Geriye mübeþþirât kaldý" dedi

En son Nebi

Neden sonra

Yusuf'a zindanda

Arkadaþ olup, rüya

Soran, gencin hatýrýna

Geldi de dedi Hükümdara 

"Gönderin beni Yusuf'a 

Gideyim hemen rüya yordurmaya"

Sonra da varýp eski mekana

Geçti Yusuf'un karþýsýna:

"Yusuf! Ey doðru sözlü dostum

Sana Hükümdarýn rüyasý için koþtum

Hemen yorumla da

Ben de varayým huzura

Dosdoðru cevapla"

Diyerek anlattý, görülenleri

Bildirdi Yusuf þöylece tabiri:
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"Yedi sene ekeceksiniz eskisi gibi

Bol bol verecek ürünler, hem bereketli.

Baþaðýnda býrakýn biçtiklerinizi

Önce ayýrýp yiyeceðinizi

Arkasýndan gelecek yedi tane

Öyle seneler ki

Kurak mý kurak

Silip süpürecek biriktirdiklerinizi

Ýnsaný soran bu kýskývrak

Sýkýntýdan halk

Kurtulacak arkadan gelen

Yaðýþlý bir seneyle

Artýk sýkýp saðacaksýnýz bereket içinde"

Bu tabir ulaþýnca saraya

Hükümdarýn yattý aklýna

Ve emretti "Getirin onu bana"

Elçi Yusuf'a gelince

Yusuf "Sor bakalým dedi efendine

Neymiþ ellerini kesen kadýnlarýn maksadý?

Çok iyi bilir Rabbim, onlarýn oyunlarýný

Bilhassa bana oynadýklarý"

"Çýkmam diyordu Yusuf zindandan

Ben temize çýkmadan"

Hükümdar, duydu saygý

Bu yüce duyguya
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Bizzat tahkik için çaðýrdý

Kadýnlarý huzuruna

Ve çekti sorguya:

"Neydi derdiniz Yusuf'la ?"

Onlar dediler "Haþa!

Allah için biz, onun hakkýnda

Hiçbir þey bilmiyoruz kötülükten yana

Söz düþünce Züleyha'ya

Dedi ki "Bendeydi bütün hata

Artýk þu anda

Bütün çýplaklýðýyla

Hak çýktý ortaya

Yusuf'un eþi yoktur sadakatta"

Bastý mühür gibi sözünü Yusuf sonunda

Emanet ederek tarih sayfalarýna

"Bilinsin ki, ben hainlik etmedim asla

Ulaþtýrmaz Allah

Hainlerin hilesini hiç baþarýya

Ama ben yine

Çýkarmýyorum nefsimi temize

Çünkü emreder þiddetle

Kötülüðü nefis

Ancak Rabbimin rahmetine

Mazhariyet müstesna.

Gerçekten Rabbim
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Gafurdur, Rahîm."

Görüyoruz iþte

Hak aþkýnýn ötesinde

Her þey sönüp bitmekte..

Kimi öfke ve ihtiraslar da,

Ýffet ve fazilet karþýsýnda

Silinip süpürülüyor sonunda

Ve yalnýzca

Aþk-i ilahi kalýyor ayakta..

Bütün bunlara

Þahit olunca Hükümdar

Dedi “Getirin onu bana..

Haslar arasýnda

Tek has olsun ve tacidar”

Sonra dönüp Yusuf'a

"Sen bizim yanýmýzda

Mekinsin büyük mertebede

Eminsin, çünkü yok benzerin emanette.

Denilir ki

Yusuf çýkarken zindandan

Yazmýþtý kapýsýna

"Burasý belâlar konaðý

Diriler mezarý

Düþman sevindiren

Dostlar sýnavý"
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Çýkýnca Hükümdar huzuruna

Selam vermiþti.

Ve kýpýrdamýþtý dudaklarý dualarla

Garip gelmiþti bu lisan

Birçok dil bilen Hükümdara da:

"Bu ne lisanýdýr acaba?"

Diyerek sormuþtu Yusuf'a

"Atalarýmýn dilidir" demiþti o da..

Hükümdar kendi diliyle

Hitap edince

Yusuf karþýlýk vermiþti her sözüne

Hayretler içinde

Kalan hükümdar demiþti:

"Bizzat sendendir yorum

Arzu ediyorum"

Yusuf, sýðýr ve baþaklarý

Tek tek ve renk renk

Anlatmýþtý vasýflarýyla..

Hükümdar oturtup Yusuf'u yanýna

Sorarak fikrini

Öðrenmek istemiþti ne yapmasý gerektiðini

Yusuf da þöyle demiþti:

"Bereket senelerinde

Bol bol ektirirsin ekinleri
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Sonra depolarda toplarsýn mahsulleri

Kýtlýk yýllarý sarýnca,

Ýnsanlarý, ablukaya alýrcasýna

Satýlýr ihtiyacýn fazlasý."

Teklif gibi apaçýk bir soru

Hükümdardan etmiþti sudur

"Fakat kim tarafýndan yapýlacak bütün bunlar?"

Ýþte o zaman sürmüþtü kendisini öne:

"Getir beni hazinelerin üzerine, iyi bilir,

Ýyi korurum gerçekten de."

Tam bu noktada

Gelir bir soru aklýmýza:

"Acaba Allah'ýn dînini

Tebliðle memur bir Nebi'ye

Nasýl uygun oluyordu

Böyle bir þeyi teklif etmesi?

Hazinelerin üstünde

Olsa da Maliye Vekili

Hatta Mýsýr'ýn Azizi

Hiç tutar mýydý

Hakký tebliðin yerini?"

Evet Yusuf Nebi,

Çok iyi bilinmeli ki

Bir vazife için getirilmiþti

G Ü N Ü M Ü Z  Y U S U F L A R I N A

43



Kenan ilinden Mýsýr'a..

O, memurdu hazýrlýk yapmaya

Sonra gelen Nebi'ye

Firavun karþýsýnda

Mýsýr sarayýnda

"Rabbim Allah'týr" diyecek Musa'ya

Hem firavun hanedanýndan

Üst seviye bir mümine

Netice verecek bir hizmete

Bir hizmet ki.

Dikilip karþýsýna Firavun'un

Musa hakkýnda

"Öldürecek misiniz

Rabbim Allah'týr dedi diye

Masum bir insaný siz?"

Diyecek birini yetiþtirecek

Ve o mümin zat

Haykýracak Yusuf'un mucizelerini

Asýrlar sonra

Destek olsun diye Musa'ya

Hz. Ebu Bekir ayný þeyleri

Yine tekrar etti

Tuðyanýna karþý müþriklerin

Kollarýný makas gibi açarak

Dedi ki:
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"Öldürecek misiniz Muhammedi

Rabbim Allah'týr dediði için?"

Ýþte bu silsilede

Ta Yusuf Nebiden Musa'ya

Ondan da son Resul'e

Uzanan bir yolda.

Yapýlacak çok vazifeler vardý arada

Bu bir sýr ve bir hikmet

Ama kavranmasý irfana vabeste

Hem de tebliðde derince bilgilere

Hatta ben kýsýr anlayýþýmla

"Yusuf geçmek için iþin baþýna

Teklif etmeli miydi?" sorusuna,

Diyorum ki, gerek yok hiç tekellüfe

Elbette..

Hem hizmet var

Hem de ehil iþin üstesinden gelmeye..

Büyük hizmetlere

Vesile olacak iþlerde

Yoktur tevazuya gerek

Geri duran bence fazla mübarek

Hem de bu hizmeti terk.

Bir kere önce þu bilinmeli ki,

Günümüz Hizmet erlerinin kendileri
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Daha üstün deðiller

Haþa, Hz. Yusuf'tan elbette

Bu yüzden

Onun deruhte ettiði iþleri

Asýrlar sonra verecekleri

Meyvelerle beraber düþünmeli..

Yücelerde planlanan kudsî

Bir hayat, bir macera gibi

Ele alýnamaz hiçbir zaman

Unutulmamalý bir an

Kudsiyetin her merhale parýldayan

Sýradanlýklarla perdelenmiþ esrarýný

Su çekerek kýrda bir kuyudan

Susuz bir köpeði sulayan

Günahkar, kötü bir kadýný bile

Bu kadar hizmeti için

Baðýþlarsa Allah.

Asýrlara serpilen bu hizmetin

Dünya çapýnda

Semerelerini bir düþünelim

Þimdi dönüp bakalým bir kere

Hz. Yusuf'un vaziyetine.

Elbette o zaman deðildi

Mýsýr Hükümdarýnýn çevresindekiler

Birer havari,
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Ýsa Nebi’nin muhiti gibi

Veya son Nebinin sahabeleri

Saraydaki kadýnlar da

Deðildi peygamber zevceleri

Ne hacet ki dile gelsin

Kisveleri ve kýyafetleri.

Þimdi

Ahsen'ül-Kasas olan

Kýssa-i Yusuf'ta anlatýlan

Olaylarý birer birer düþünmeli

Hizmet erleri

Kadýn-erkek hepsi

Derin derin ele alarak hikmetleri

Eðer Yusuf Nebi

Baþtan ele almasaydý iktisadi meseleleri

Önce din, iman deseydi

Belki, kendisini hiç dinlemezlerdi

Tebliðde en baþta olmalý dengeli

Hem lisan-ý hâl, geçmeli lisan-ý kâli

Teblið yanýnda hiç unutmamalý temsili

Rivayet olunur ki,

Yusuf'a hükümdar giydirmiþti

Bir taç..
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Hem geçirmiþti

Parmaðýna devlet mührünü

Bir de kýlýç kuþatmýþtý

Inci-yakut iþlemeli

Altýndan yapýlmýþ bir Þeriri

Çekmiþti altýna

Hz. Yusuf Hükümdara:

"Bu Þerir ile

Saðlamlaþtýrýrým mülkünü

Mühürle de yürütürüm iþlerini

Ama taca gelince

Deðil bana göre

Çünkü atalarým hiç giymedi."

Demiþ ve Hükümdar kabul etmiþti.

Yusuf'u herkes sevmiþti

Ülke tutmuþtu onun yolunu

Hatta Hükümdar Züleyha Hatunu

Kocasý ölünce

Nikahlamýþtý Yusuf'a

Daha sonra olmuþtu iki oðlu:

Efrayim ve Menþa..

Ýþte böylece Yusuf'u Mýsýr'a

Kader hükmeylemiþ ve yerleþtirmiþti

O zamanda

Mýsýr, arzýn en mühim merkeziydi
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Yusuf mekan tutuyordu istediði gibi

Dilediði her yerde

Yüksek bir nüfuz ve iktidarla

Ama elbette iman ve takva

Yolunu tutanlara

Ahiretin mükafatlarý

Daha hayýrlýydý..

Akýllý davrananlar da

Fanilerden daha fazla

Ýmrenirler ebedi olana

Öbür yandan, gelip çatýnca

Kenan ellerinde de kaht-u gala

Çýkageldiler huzuruna

Kardeþleri Yusuf'un

Onlar tanýmamýþlardý ama

Tanýdý görür görmez, o boyu bâlâ

Nasýl tanýmaz, her þey taptazeydi hafýzasýnda

Hasret hasret tütüyordu burnunda

Kardeþ, ana-baba ve sýla..

Aslýnda o sürpriz anýn müjdesini

Almýþtý atýldýðýnda

Kuyunun dibinde, ta o ilk yalnýzlýkta

Yüklerini yükleyip dönerlerken geri

Onlara dedi ki:

"Öbür kardeþinizi de getirin bana
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Yoksa veremem bir daha

Hem yaklaþtýrmam sizi

Hiçbir defa yakýnýma"

Dediler ki "Babasýndan

Çalýþacaðýz izin almaya

Ümid ederiz gelir her hâl ü kârda"

Yusuf bir yandan da

Tenbihledi adamlarýna

"Koyun yüklerinin içine

Getirdikleri sermayelerini

Ailelerinin varýnca yanýna

Varýrlar da farkýna

Belki de yine gelirler almaya.."

Evet tüterken gözünde

Sýla ile beraber bütün aile

Sabredip dayandý;

Nebi sabrý ile

Bu þiddetli hasrete

Hasret ne demek?
Belki iþkence..

Evet gelebilir akla

Yusuf niçin ilk fýrsatta

"Tanýtmadý kendisini

Hem de getirtmedi

Mýsýr'a bütün ailesini?"
Önce bir kere
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Aniden gelen bir sevinçle

Ne yapardý acaba

O yaslý ve yaþlý baba?
Sonra genel durum neydi?
Ne kadar müsait idi

Þartlar; siyasi, gayr-i siyasi?
Hem bütün aile gelebilir miydi?
Demek ki,

Ledünnî hikmet açýsýndan

Önce Bünyamin gelmeliydi

Çünkü o Yusuf'a en yakýn olan

Evet ayný ana ve babadan

Öbür yandan

Ýki hicranýn hasretiyle

Anneleri ve baba Yakup Nebi

Daha rahat gelirlerdi..

Hem vardý Yusuf'un kalbinde

Kuyu ve zindan yaralarýnýn izleri

Kapanmamýþ bu yaralar tedavi

Olacaktý zaman içinde

Yakup Nebi'nin kalbi ise

Ýki oðul hicraniyle

Sýzlanýnca..

Elbette gelmek için Mýsýr'a

Yanacaktý heyecan ve arzuyla

Baþka türlü kavuþma zevk ve þevkini
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Bu derece hissetmesi

Mümkün olabilir miydi?
Ama Yusuf'un iþte bu tedbirleri

Yine de kendinden deðildi;

Yüce vahiy buyruðuyla

Taraf-ý ilahiden gelmekteydi.

Oðullar babalarýna

Mýsýr'dan ilk dönüþlerinde

Þöyle baþladýlar sözlerine:

"Bünyamin bizimle gelmedikçe

Verilmeyecek hiçbir þey bize

Söz veriyoruz size

Onu koruyacaðýz kesinlikle."

Yakup Nebi

Hatýrlatarak eskileri

Þöyle dedi:

"Ben size Bünyamin'i nasýl emanet ederim ki,

Biliyorken Yusuf'un baþýna gelenleri

Eðer onun da baþýna

Gelecekse ayný þeyler

Artýk emanet ederim Allah'a

Daha iyi koruyucu yok ondan baþka

Hem zaten O deðil mi"
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Daha sonra

Yüklerini açýnca

Gördüler sermayelerinin hepsi

Geri verildiðini.

Dediler "Ey babamýz biz

Daha ne isteriz;

Bize iade edilmiþ her þeyimiz."

Yusuf'un bu geri verme tedbiri

Mühim bir teþvik unsuru idi

Yanýna getirmek için Bünyamin'i

Onun için dönüp babalarýna:

"Bunlarla yine

Getiririz zahire evimize

Koruruz kardeþimizi de

Daha çok bir dikkatle

Þimdi aldýðýmýz az þeyden de

Pek daha fazla zahire.."

Yaþlý Nebi dedi ki dönüp oðullarýna

"Söz istiyorum sizden mutlaka

Onu getireceðinize dair bana

Hem bir yemin Allah adýna

Çaresiz kalýrsanýz o baþka;

Sarýlýp her yanýndan imkansýzlýklarla

Bu ahd ve kasemi vermedikçe

Göndermem Bünyamin'i asla sizinle.."
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Söz verdi onlar da

Allah adýna babalarýna..

Yakup Nebi:

"Bu sözlerinize Allah vekil" dedi.

Sonra sözüne devamla

Þu tedbirleri ekledi:

"Oðullarým siz þehre

Bir kapýdan deðil de

Girin ayrý ayrý kapýlardan

Gerçi ben böyle söylesem de

Sözüm geçmez kadere

Allah'ýndýr hüküm sadece

Onun için bütün tevekkül edenler

Ancak O'na tevekkül etmeliler."

Varýnca þehre

Uyarak babalarýnýn tavsiyesine

Girdiler ayrý ayrý kapýlardan

Gerçi

Bu þekilde girmeleri

Önleyemezdi Allah'ýn takdirini

Bu sadece Yakub'un içinden geçirdiði

Bir isteðin yerine getirilmesiydi.

Elbette koca Nebi
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Ýlim sahibiydi

Ona öðreten de

Allah'tý sadece

Bunu bilmeseler de

Pek çoðu insanlarýn.

O yaþlý Nebi

Mutlaka sezmiþti

Esrarengiz bir þeyi

Ýþte bu yüzden

Oðullarýna söylemiþti

Avcý koluna daðýlýr gibi

Þehre girmelerini

Yine de bu bir tedbirdi

Bir belayý savma kabilinden

Gizli bir istimdattý Rabbinden

Ama gelince kader

Kör olur gözler

O konuþunca, tedbirler durur

Diller susar

Ve olacaklar olur.

Girdiklerinde Yusuf'un huzuruna

Alýkoydu Bünyamin'i yanýnda

Onlarýn yokluðunda

"Kaç evladýn var" diye sordu

"On oðlum var" dedi Bünyamin
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"Hepsine de ölen kardeþimin"

Koydum ismini."

Yusuf dedi:

"Kardeþin olayým ben senin

Yerine, ölen kardeþinin

Bünyamin dedi ki,

"Kim istemez senin gibi

Müstesna bir kardeþi

Ama sen doðmadýn ki,

Benim anne ve babamdan"

Ýçini çekip baþladý aðlamaya

Ýþte Yusuf dayanamadý bu duruma

Kalktý ayaða "Ben senin kardeþinim" dedi.

Sarýldý boynuna, bastý baðrýna

Aðladý, kardeþini koklaya koklaya..

Tenbihledi sonra da:

"Artýk geçmiþe üzülme

Hem olacaklara da gelecekte"

Görünce bittiðini

Bütün hazýrlýklarýn

Koydu su kabýný

Yükünün içine kardeþinin

Evet bu çok deðerli altýn tasý

Koydu kendi elleriyle.
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Onlar yola düzülünce de

Bir tellal baðýrdý:

"Kervancýlar! Sizde bir hýrsýz var?" 

– Halbuki

Onlar hýrsýz deðillerdi

Acaba Yusuf niçin böyle dedirtmiþti?

Evet onlar gerçi

O kýymetli tasý çalmamýþlardý

Ama Yusuf'u kaçýrmýþlardý

Koparýp sinesinden babalarýnýn

Onlar farkýnda deðillerdi

"Ne arýyorsunuz" sözü döküldü dillerinden,

"Biz hýrsýz deðiliz" demeden

Edepli bir tavýrla

Hiçbir ilgilerinin olmadýðýný hýrsýzlýkla

Uzaktan yakýndan

Böyle ifade ediyorlardý aslýnda..

Yusuf'un adamlarý:

"Çalýnan, Hükümdarýn su tasý

Onu bulup getirene

Var bir yük zahire"

Derken Yusuf girdi devreye:

"Zimmetlidir o tas benim üzerime"

Onlar baþladýlar müdafaaya

Hem de yeminle:
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"Te vallahi bizi

Siz de anlamýþsýnýzdýr ki

Deðiliz biz, ne hýrsýz, ne fesatçý.."

Onlar "Peki çýkarsanýz yalancý

Ne olacak dediler cezasý?"

Yakub'un þeriatý,

Býrakýrdý hýrsýzý

Köle gibi mal sahibinin yanýnda

Hükümdarýn kanunlarýnda

Yoktu böyle bir ceza

Öðretilmiþti böyle bir çare Yusuf'a.

Öyle bir çare ki

Dayanýr kaynaðý ilahi mesaja..

Ýþte tas çýkýnca

Bünyamin'in yükünde yoklamada

Alýkoydu onu yanýnda..

Bünyamin ise bu durumu ne kabul ne de

Reddediyordu; boyun eðmiþti Kadere

Bu bir hile idi daha doðrusu çare

Ama ne güzel çare

Ne güzel oluyor, güzellerin hilesi bile

Halbuki Mýsýr kanunlarýna göre

Dayak ve iki kat tazmin gerekirdi

Halledilmiþti mesele
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Uzun ve haksýz yollara girilmeden

Böylece hem de

Babasýnýn kanunlarýndan bir hükmü tatbike

Koymuþ oluyordu dikkatlice

Ve sessizce

Mýsýr hukuk geleneðine

Canlý ve ameli bir misali

Yerleþtirmiþ oluyordu güzel Nebi

Ayný hamlesinin içinde

Kurtarýyordu kardeþlerini

Babalarýna verdikleri yeminin

Bozulma riskinden de

Evet talim edilen ilahi çare ile

Yusuf ulaþtýrýyordu hedefine..

Ýþte buna iþaretle

Buyuruyor Kur'an-ý Kerim

"Her ilim sahibinin üstünde

Vardýr bir alim, bir sahib-i ilim"

Kur'an üslubunun inceliðine

Bakanlar dikkatlice

Görürler ki o mukaddes ifadelerde

Mutlaka bir iman dersi verilmekte

Yeri gelince..

Ýþte: “Ve fevga külli zî ilmin alîm

Bu ayette nice hikmetler bulur akl-ý selim

***
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Bu hýrsýzlýk ithamý karþýsýnda

Kardeþleri feveran içinde:

"Eðer çalmýþsa, çalmýþtý kardeþi de

Daha önce..."

Demiþlerdi.. Belki de

Ýma ediyorlardý kendilerince

Yusuf'un annesinin emriyle

Puta tutkun dedesinin bir tane

Putunu çalýp kýrdýðýný seneler önce..

Bu ithamý Yusuf attý içine

Belli etmedi bile..

Ve "Siz dedi çok kötü bir mevkide

Bulunuyor ve sözler söylüyorsunuz böyle

Ama Allah çok iyi biliyor

Verdiðiniz sýfatý, elbette

Almýyorum ben de ciddiye.."

"Ey Aziz!" deyip baþladýlar yalvarmaya:

"Yerine bizi al, onu alma da

Onun yaþlý bir babasý var zira

Biz seni iyi bir zat görüyoruz;

Hep riayetkar hakka, hukuka.."

Dedi ki onlara Yusuf da:

”Esvamýzý kendi yanýnda

Bulduðumuzdan baþkasýný
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Elimiz varmaz tutuklamaya.

Böyle bir þeyden sýðýnýrýz Allah'a

Çünkü eðer öyle yaparsak

Katýlmýþ oluruz zâlimler güruhuna"

Onlar ne zaman ki,

Kestiler Yusuf'tan ümitlerini

Uzaklaþtýlar oradan, fýsýldaþarak aralarýnda

Ýçlerinden büyük olaný dedi ki:

"Bilmiyor musunuz, babam bize ne dedi?

Unuttunuz mu verdiðimiz yemini?

Yusuf mevzuunda de etmiþti sudur

Daha önce sizden bir kusur

Ýzin verinceye kadar babam bana

Veya hakkýmda

Hüküm verinceye kadar Allah

Ayrýlmam ben buradan asla

Hüküm verenlerin en hayýrlýsý odur hakikatte

Siz dönüp deyiniz ki babanýza

- Hýrsýzlýk yaptý oðlun baba, inan ki bize

Ama biz sadece

Þahidiz bildiðimize

Allah bilir gaybý yine de

Ýstersen sor þehir halkýna

Ýstersen katýldýðýmýz kervana
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Yalnýz emin ol yeter

Doðru söylediðimize bu sefer."

Kardeþleri gelip bunlarý söyleyince

Gaybýn esrarýyla gözleri sürmeli

Yakup Nebi dedi ki:

"Nefisleriniz aldatýp sizi

Sürüklemiþ bir iþe

Artýk bundan sonra,

Bir sabr-ý cemil düþer bana

Belki de Allah hepsini

Bana döndürüp getirir geri

Çünkü O, ilim ve hikmetin Sahibi.."

Sonra onlardan yüzünü çevirdi

"Ah" çekip þöyle dedi:

"Ey Yusuf'un esefi!

Ey içimi yakan hasret ateþi!

Yetti artýk yetti!.."

"Ah Yusuf! Vah Yusuf" diye diye

Ak düþtü gözlerine

O yine kendi kendine

"Ey Bünyamin'i de

Unutturan elem, ey dehþetli acý

Ey Yusuf'un yadigârý!..
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Diye diye, döküyordu dertlerini..

Mervidir ki

Sormuþ Peygamberimiz Cebrail'e

"Hangi dereceye varmýþtý

Yakub'un Yusuf'a hicraný?"

Cebrail cevap vermiþti

"Kývranan evlat acýsýyla

70 ananýn hicranýna"

"Sevabý da ne kadar?" sorusuna

"Ulaþýr yüz þehid sevabýna"

Diye cevap vermiþti Cibril

Çünkü Yakub hiçbir kötü zanna

Kapýlmadý asla

Ve uzatmadý hiç dil

Baþýna gelen mukadderatýna..

Ve dert yanmadý hiç insanlara

Atýyordu sadece

Gamý, kederi içine

Elemle dopdolu olmasýna raðmen içi

Yine de tutuyordu sabýrla kendisini.

Ama yutkunup duruyordu

Acýdan kývrana kývrana..

Nadanlar ise þöyle diyordu:

"Sayýklayýp duruyorsun hâlâ

Tükenip gideceksin sonunda
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Kasem olsun Allah'a..

Nasihata kalkýþýyorlardý akýllarýnca

Peygamber olan babalarýna

Yakup Nebi gibi

Ýnce ruhlu, hassas, içli,

Gayb-aþina bir gönül ehline

Büyük bir kabalýktý elbette

Ama tesir etmiyordu onun

Ýncelik ve nezaketine..

Koca Nebi

Onlara dedi ki

"Ben hüznümü kederimi

Ancak Allah'a þikayet ederim

Derdimi sade açarým O'na

Ne size ne de baþkalarýna

Zannetmeyin sözlerim boþuna

Hem Allah benim attý gönlüme

Umulmadýk bir tarzda

Ruhani lezzet ve neþe..

Hem de bilirim

Henüz daha sizlerin

Bilmediðiniz þeyleri dahi

Ey oðullarým gidin

Her yeri didik didik edin
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Araþtýrýn Yusuf'u ve Bünyamin'i

Ve seferber edin

Bütün duygu ve hislerinizi

Onlardan bir haber almak için

Býrakmayýn yoklamadýk bir zemin.

Yapmayýn bunu ama

Umutsuzca ve baþtan savma

Hem hiç ümidinizi kesmeyin

Sýkýntýlarý gideren,

Daralmýþ göðüslere

Nefes aldýrýp ferahlýk veren

Rahmetinden Allah'ýn

Ýlahi rahmete itimaddan zira

Hiç kimse ümidini kesmez asla

Sýrf kâfirlerden baþka.."

Babalarýndan aldýklarý bu moralle

Kardeþler düþüp yollara

Vardýlar Mýsýr'a

Çýktýlar huzura

Dediler: "Ey Aziz!

Çoluk ve çocuðumuzla biz 

Düþtük sýkýntýya, uðradýk zarara 

Getirebildik sadece 

Pek az, bir sermaye 
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Onun için bize sen ihsan eyle 

Ölçüp verdiðinden baþka 

Ayrýca bir de sadaka 

Çünkü mükafatlandýrýr Allah 

Sadaka verenleri mutlaka." 

Yoðrulurken hadiseler arasýnda 

Görülüyordu onlarda 

Güzel bir olgunlaþma 

Elbette bunda

Olaylarýn büyük hissesi vardý 

Geliyordu en baþta da 

Yusuf'un ihlaslý tavrý 

Ve kendilerinin istiðfarlarý 

Tezahür edince büyük yumuþama

Ýþte tam o zamanda 

Yusuf yaptý son vuruþunu:

"Siz, dedi, cahilliðinizde

Seneler önce

Hatýrlýyor musunuz ne yaptýðýnýzý

Yusuf'a ve kardeþine?"

Onlar þaþkýn bir halde

Dediler: “Yoksa sen

Yusuf musun sahiden?"

O da "Yusuf'um, dedi, ben

Bu da kardeþim.
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Ey benim kardeþlerim! 

Nimetler içine gark etti 

Doðrusu lütfuyla Allah bizi 

Gerçekten de her kim 

Takva yoluna girer ve sabrederse: 

Etmez Allah zayi 

Hiçbir güzel emeði" 

Dediler ki,

"Allah, te vallahi

Üstün kýldý bize seni 

Biz iþledik mutlaka 

Büyük hata..

Ama ta baþta 

Tahakkuk etti kuyuda 

Verilen semavi haber Yusuf'a 

Onlarýn hiç ummadýklarý anda 

Yusuf'un kardeþleri böylece

Piþmanlýklarýný getirip dile

Suçlarýný itiraf edince:

Yusuf "Yok, dedi, bugün size

En ufak bir tekdir bile

Bakýlmayacaksýnýz serzeniþ ve sitemle

Baðýþlasýn sizi Allah maðfiretiyle

O, merhametlilerin en merhametlisi ve

Yücelerden en Yüce

G Ü N Ü M Ü Z  Y U S U F L A R I N A

67



Alýn þu gömleðimi de

Götürün siz babama

Sürsün yüzüne

Açýlsýn gözleri de

Toplanýp gelin bana

Toptan bütün aile"

Mýsýr Azizi Yusuf demek istiyordu ki:

"Gidin müjdeyle

Bildirin davetimi

Koþun þu gömlekle;

Bedel olsun kanlý gömleðe

Götürdüðünüz daha önceki.."

Bu müjde gömleði

Acaba neyin nesiydi?

Rivayete göre:

Hz. Ýbrahim atýldýðýnda ateþe

Cebrail'in cennetten getirdiði

Alevlerin eritemediði

Müstesna bir gömlekti

Yakup Nebi, muska gibi

Astýrmýþtý boynuna Yusuf'un

Dedeler armaðaný bu kutlu gömleði

Atýlýnca Yusuf kuyuya

Cebrail gelmiþ, onu açýp giydirmiþti Yusuf'a
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Ve þöyle demiþti:

"Sürünmüþ olan bu gömleðe

Cennet nesiminin esintileri,

Herhangi bir derde

Yakalanana temas ederse

Kavuþturur onu þifaya þüphesiz.."

Atalar yadigarý bu gömlek

Hem uðurluydu hem esrarengiz

Taþýyordu sýrtýnda bu mübarek

Hatýrayý Yusuf bilerek..

Bu mucizeye mazhar gömlekle

Ayrýlmadan kafile

Daha Mýsýr'dan

Kenan elinde

"Alýyorum kokusunu Yusuf'un"

Diyordu dili Yakub'un

Ve ekliyordu sözlerine

"Keþke beni koymasa bunak yerine

Ama siz,

Bu derinlikleri nereden bileceksiniz;

Ýçimi saran sevinci

Ve engin neþeyi?..

Hem nereden duyacaksýnýz

Ýçimi saran Yusuf kokusunu..

Aþký aþan, yüce þefkatin duyurduðu?
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Bu ledünnî vuslat müjdesine

Hassas çile ve derin inceliðe

Ulaþmadan nasýl inanacaksýnýz?"
Evet gerçekten

Yusuf'un müjdesiyle

Himmet gömleðini getiren

O mutlu kafile koyulur koyulmaz

Mýsýr'dan kopup yola

Yakup tarafýna

Sardý þefkatli Nebi'yi neþeli bir haz..

Burnunda tüten hasrete inat

Bu hal bir baþkaydý, bir eþref-i saat

Sarmýþtý her yanýný

Yusuf kokulu rüzgar

Ledünnî esinti, misk-ü anber

Hani eser her seher

Bir Rahmani nefes gibi...

Tasavvuru bile þu anda

Gönül ehlini sonsuz hazza

Boðacak olan bu tatlý, bu ulvi koku

Kim bilir nasýl takviye etmiþtir Yakub'u!.

Ve nasýI bir darbe indirmiþtir o anda

Ýçini yakan gam ve hicranýna

Sanýrým ayný zamanda

O yüce vicdan için bir alýþtýrma
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Yavaþ yavaþ asýl muþtuya.

Gerçi Yakup Nebi

"Biz þimþekler gibiyiz demiþti..

Zaman olur ta Mýsýr'dan hissederiz

Yusuf'un kokusunu

Zaman olur göremeyiz

Ayaðýmýzýn bile ucunu.."

Ama þüphe yoktu

Bunun bir mucize olduðunda

Her ne kadar incelse de Yakup'ta

Son derece bir hassasiyet

Aðarsa da gözler hüzünle

Ve duygular geliþse fevkalade

Yine de bu bir mucizevi harika

Evet mucizeler son nokta..

Zaten ruh konusunda

Bilgi verilmemiþti çok fazla

Ama Nebilere verilen her mucize

Ýþarettir bir ilmî ve fennî gerçeðe

Onlar mihenk taþý gibi

Tutarlar bir nokta-i nirengiyi

Ve olurlar bizler için geliþmede

Ulaþýlacak son merhale

Yakup Nebi iþte böyle

Yusuf'unun kokusundan söz edince
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Dediler "Hayret vallahi

Sen o eski saflýðýnda

Devam etmektesin hâlâ”

Bunu söyleyenler oðullar deðildi

Çünkü Mýsýr'da idi onlarýn hepsi

Bunlar olmak gerekti

Kendi kýzlarý ve gelinleri..

Mýsýr'dan gelince müjdeci

Attý yüzüne gömleði

Yerine geldi Yakub'un görmesi

Açýlýverip o mübarek gözleri

Eskisi gibi..

Yakup Nebi dedi ki:

"Ben size demedim mi?

Ýþin gerçeði

Bilirim ben sizin bilmediklerinizi

Evet bunlarýn hepsi

Allah'ýn bildirmesi.."

"Baba dediler biz suçluyduk

Ama piþman olduk

Bizim için maðfiret dile

O yüce Rabb-ý Rahime.."

Onlara þöyle söyledi:

"Sizin için istiðfar edeceðim
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Affeder inþaallah Gafur-u Rahim"

Ýleriye atarak maðfiret dilemeyi

Seher vakti veya Cuma gecesi gibi

Dualarýn kabul olacaðý bir zamana

Ýþaret ediyordu; hikmet vardý anlayana

Belki de kul hakký engeli

Çýksýn diye aradan

Bekliyordu Yusuf'la helalleþtirmeyi..

Yusuf binlerce askerle

Çýkmýþtý karþýlamaya

Gelecek ailesini, heyecan içinde

Büyük oðlu Yahuda'ya

Dayanarak yürüyen Baba

Varýnca farkýna

Gelen farklý heyetin

"Ey Yahuda, dedi

Kralý mý Mýsýr'ýn þu karþýdaki?"

Yahuda cevap verdi:

"Baba, iþte o, oðlun, Yusuf'un"

Yakýnlaþýnca Yusuf'a

"Ey hüzünleri gideren, selam sana"

Dedi sürurlu Baba..

Gelince karþý karþýya

Yusuf sarýldý boyunlarýna
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Ve bastý baðrýna

Þöyle seslendi:

"Güven içinde girin Mýsýr'a

Hepiniz, inþaallah.."

Sonra da sarayda

Çýkardý yüksek bir taht üstüne

Annesiyle babasýný

Onlaraydý en fazla ikram ve saygý

Sonra hepsi birden kapandý

Yusuf için þükür secdesine

Dedi ki Yusuf bunun üzerine

"Tabiridir iþte bu

Gördüðüm rüyanýn, daha önce..

Rabbim þimdi onu

Döndürdü gerçekten tam bir hakikate

O yüce Rabbim bana

Bulundu büyük lütuf ve ihsanda

Kurtararak beni zindandan

Sizleri de bâdiye ve taþradan."

Yusuf zarif ifadelerle

Bu büyük ihsan ve nimetleri

Getirip dile

Hamdederken Rabbine

Ýfade etti
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Bir baþka nimeti:

"Þeytan bozduktan sonra aramýzý

Kardeþlerimle

Söndü bu bela ve fitne de

Yine Rabbimin bol lütfü ile

Eðer imdada o yetiþmeseydi

Kimbilir aramýza daha neler girebilirdi!?"

Sonra Yusuf

Babasýnýn elinden tutup

Bir bir hazineleri

Tanýta tanýta gezdirdi

Sonunda parþömenlerin yanýna gelindi

Yakup Nebi

"Ay oðul, bunlar dururken, dedi,

Hiç mi aklýna gelmedi bir mektup yazmak?"
Yusuf cevap verdi:

"Cebrail öyle emretti!"

Yakup Nebi:

"Peki, dedi

Sormadýn mý Cebrail'e hikmetini?"
Yusuf þöyle dedi babasýna:

"Sen benden daha yakýnsýn ona."

Bunun üzerine

Yakup sormuþ Cebrail'e

Cebrail bir sýrra iþaretle:
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Cenab-ý Hak þöyle buyurdu,

'Yusuf için oðullarýna,

– Korkuyorum kurt yer diye'

Dedi, kurttan deðil, Benden korksaydý ya.."

Bu ibretli kýssa peki

Kur'an'da nasýl sona erdi?

Ahsen kýssanýn sonunda

Yusuf bir dua etti ihlasla:

"Rabbim Sen bana

Mülk ve ilim verdin en baþta

Öðrettin olaylarýn dilini

Ey yaratan gökleri ve yeri

Dünya ve ahirette bana sensin Velî

Müslüman olarak vefat ettir beni

Ve olsun yerim salihler zümresi.."

Þu dünyada her þey fani

Ama salihler kafilesi

Nimetlerin en güzeli.

Peygamberimiz Miraç gecesi

Karþýlaþtý Yusuf'la

Ýkinci semada...

Her bir sema

Mazhardý bilhassa

Tecelliyat-ý esma içinde
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Hâkim olan bir isme.

O isim ayný þekilde

Hâkimdir hem o Peygamberde.

Her ulu gibi Hz. Yusuf da

Baþý mihnet ve ibtilâ

Sonu yokluk ve fena

Olan bu dünya

Mülk ve saltanatýna

Edip veda

Çekmiþti elini eteðini

O biliyordu dünya geçidinin

Hakikatini ve akýbetini

Bu yüzden can atmýþtý

Dileyip vefatýný

Ebedi hayata

Ne güzel bir örnekti insana

Böyle güzel bir dua Dua ki,

Ýhlas yüklü bir arzuhal Allah'a..

Þimdi

Bir ýþýk belirdi

Ziya ziya gözlerimize

Bir yavuz yürekli Yûnus nefesli

Gökte aranýp yerde bulunan

Adýna binler destan yakýlan

Bir yiðit gibi çýktýn karþýmýza
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Soruyoruz sana

Son defa bir daha

Yûsuf, sen misin Yoksa?

78

G Ü N Ü M Ü Z  Y U S U F L A R I N A



SEN YUSUF MUSUN:

Seni kuyuya atan,

Seni bir meçhule giden

Kervana satan ben!

Seni esir pazarýnda

Üç beþ kuruþa

Hatta satýverip

Birkaç pula

Sonra da

Mýsýr sarayýna yollayan ben!

Sana iffet gömleðini yýrtýp yanaþan

Ve kana banmýþ bir dille

Eteðini ýsýran

Sonra bir yýðýn

Gönül baðlayýcý önünde

Seni yakýcý alev gibi
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Ateþîn gözlere

Teslim eden,

Arzularým ram olmayýnca da

Zindanlara sokan ben!

Seni yýllar yýlý

Hapislerde tutan

Seni bin defa

Beraatten sonra

Yeni mengenelerde sýkan

Yine ben!..

Ama sen

Duydum ki; Yûsuf gibi

Çýkýp gitmiþsin

Ýradenin uçup gittiði iklimlere...

Gerçi

Belli deðil bir kere

Zindandaki ben miyim

Ve, uyuyan yüzlerce sene

Yoksa sen mi?

Hem bir rüya

Tâbir etmiþsin Mýsýr'a

Yedi sene kýtlýk olacakmýþ

Yedi sene bolluktan sonra
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Artýk hazineler sana

Teslimse eðer

Acý da bu sefer!

Bu þefkate aç, rahmete susuzlara..

Evet açýz hepimiz;

Bir gýda bekler

Ruhumuz...

Gerçi mahcubuz...

Ama mücrim olsak da

Biz susuzuz...

Rahmet gibi bir su

Bir zemzem.

Bir "âb-ý hayat" lâzým bize

Hem bir merhem gerek bî-ilaç kalblerimize...

Boþ çevirme geldikse kapýna!

Seni ararýz yýllar yýlý ovada, obada

Ve aldatan seraplar arkasýnda

Sakýn terk etme bizi

Seni iyi tanýmamýþsak da

Bir râyiha sezdik semtinde

Çýldýrtan bir koku;

Hani yayýlýr ya

Sevgilinin köyünde

O'nun Ruhuna iþaret eden
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O yeþil Kubbe'den

Ýþte öyle bir hoþ-bû...

"Boyun bâlâ, gözün þehlâ, gören mecnun seni

Leylâ, Sözün ferþde, gözün arþda, gönül meftûn sana cânâ

Nikâhýn nur, nigâhýn nur, kitabýn nûr, senin ey nur! 

Baðýn Nursî, huyun munis, özün Ýdris ferd-i yekta,

Açýlmýþ gül, öter bülbül, yüzünde var zarif bir tül

Yazýlmýþ üstüne nurdan (Kâb-ý kavseyni ev ednâ)

Sana canýn feda etmez mi, senden hem görenler hak

Sözün hak, özün hak, mesleðin hak, hem merteben ulyâ"

Yine de sende bir hâl var!

Zülüflerin daðýnýk, nur-efþân sîman mahzun

Boynun bükük, dilin suskun

Söyle, söyle, yoksa sen Yusuf musun?
Ey doymuþluða ermiþ ruh!

"Nesl-i cedid" deyip seni ararýz:

Issýz çölde gece giderken

Bir ateþ gören Musa gibi

Almak için bir haber ve ateþinden bir kor

– Ki, sinede yanýyor-

Hem nurundan bir þule...

Endamýn, cemâlin bir baþka,

Yanýlmamak, aldanmamak için

Bir daha, bir daha

Soruyorum sana
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Söyle Allah aþkýna!

Yoksa, yoksa sen Yusuf musun?

Düþün ki

Sana belâ

Tek bir

"Gözlerinde Nil dinlenen Zelîhâ"

Bizim ise,

Etrafýmýzda var binlerce;

Fitneye müheyyâ..

Seni bile Rabbinin burhaný tutarsa.

Bize nasýl bir burhan gerek, ah!..

Gerçi seni bir çukura,

Bir de zindana itmiþler...

Ama bize hazýrlanan gayya

Dipsiz bir kuyu, bir girdap ki,

Açýlýr, güneþ'in gurûb ettiði

Ýklimlere doðru

Bakýþlarý mahmur bir sürü

Fettan arasýnda...

Bizler üzgün, bizler bîtabýz.

Olmasýn mý? Kenân ilinden bu yana

Bir çöl teptik çare araya araya

Sakýn kapýndan kovma...

Yolculuk ve gurbet illerden sonra

Nihayet bin bela varabildik Mýsýr'a
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Yanýna geldik korka korka

Mýsýr kurak;

Mýsýr mahzun

Ve çatlak çatlak toprak

Âd'ý, Semûd'u görmüþcesine...

Sonra baþlar bir (yediler) zinciri

Nedir sýrrý bu bilmecenin

Bollukta kýtlýkta?
Nedir yedi yýl

Mýsýr zindanlarýnda?

Yedi neyin remzi;

Mahkûmiyet düðümlerin

En son yedi senede,

Hâkimiyet mahkumiyet

Hep yedide kýlar karar

Söyle yedide ne var?
Çöz bu muammayý kâr-zarar.

Bir de "yedi yüzde" bir devre baþlar

Hýzýr çeþmesinde bir kâse içinde

Ölümsüzlük iksiri

Bu milletin tarihinde?

Nebiler beþiðinde sallanmýþ gibi,

Bir eda var sende
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En mukaddes ninni

Nakþolmuþ gibi gönlüne

Ve naðmeleri, halâ peþinde

Sevk ediyor seni bir hedefe;

Ey daðýnýk kâkülünde amber kokusu

Kalbinde derin bir huþu taþýyan

"Mesih soluklu, Heraklit pazulu!”

Ey Yunus-meþrep!

Bitmedi mi çilen

Bitmedi mi zindanýn;

Yalnýzlýðýna hicranýn

Ne zaman sonsuzluk seyahati

Hýzýr-Mûsa buluþmasý

Sýrlý yolculuk?

Ne zaman olacak Zülkarneyn gibi.

Güneþin doðduðu, battýðý

Ýklimlere varýþ?
Ne zaman fitneye karþý kuracaðýn set

Ne zaman bozgunculuða (dur) deyiþ?
Bil ki, Kenan eli periþan

Seni ovandan, obandan koparalý

Boyunlar buruk

Gözler yaþlý, beller bükük

Dinmez Yakublar'ýn gözyaþý...
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Artýk bir sahne bekliyoruz

Bedeviyetten medeniyete geçiþi hazýrlayan.

Ne zaman saklanacak Melik’in tasý,

Bünyamin'in çuvalýna

Esrarýn düðüm noktasý

Ne zaman apaydýn çözülecek?
Ve ne zaman bitecek Yakub'un yasý?

Ey boyu bâlâ

Bu kýtlýk ne zaman

Erecek sona?
Kýtlýk ki, kýtlýk...

En baþta da insan kýtlýðý

Nasýl varam yanýna,

Mýsýr civarýna

Yabancý mihraklý,

Eli mýzraklý

Eþkiya

Pusu kurmuþ.

Sinsi, kurnaz ve haince

Asýk suratlý

Çehreleri uðursuz

Yüzü karalar topluluðu...

Nerdesin Ýsa nefeslim,

Yusuf gülümseyiþlim?
Bilirsin yol vermez piramitler
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Binbir paradoks

Ve nefes kesen lâbirentler...

Nasýl geçilir bu,

Ýçi düþman dolu

Dehliz dehliz engeller?

Yine de ‘enteresan devreler’

Tamamladý müddetini;

Hani var ya tarihimizin

Yedi yüzlü düðümleri!

Gerçi

Ben sattým seni

Köle diye,

Öz kardeþin olsam da

Ama

Adil pederin,

Verdi emrini:

"Arayýn" diye

Ýnse de gözlerine perde

O sadece

Kokunu almak ister...

Hem bir görsün yeter,

Dünya gözüyle...

Ne olur

Hiç olmazsa bir gömleðini gönder

Râyihan burnumda tüter.
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Adil peder dedim ya,

Mukaddes pederimiz, Ýslâm!

Alem-i Ýslâm'daki evlatlarýný

Edip teker teker ikâz

Toplayacak Yusuf'un arkasýnda...

Ey gözyaþlarýnýn

Suladýðý fidan.

Ey ruhda açan

Gönülde tomurcuklanan

Nazenin çiçek.

Ey kâlb sadefinde kýyamete dek

Gülümseyecek inci.

Ey dualarýn meyvesi!

Bu sesi ve bu nefesi,

Senin destanlarýnda tükettik...

Þimdi

Bir ýþýk belirdi

Ziya ziya gözlerimize

Bir Yavuz yürekli, Yûnus nefesli

Gökte aranýp yerde bulunan

Adýna binler destan yakýlan

Bir yiðit gibi çýktýn karþýmýza

Soruyoruz sana

Son defa bir daha

Yûsuf, sen misin yoksa?
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